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Bitte sorgfältig lesen und als künftige Referenz aufbewahren.

ACHTUNG

Sicherheitsinformationen
Der Benutzer wird dazu angehalten, sämtliche Angaben im 
Benutzerhandbuch vor der Installation und Nutzung des Mini-Pools 
gründlich durchzulesen, zu verstehen und zu befolgen. Diese 
Warnhinweise, Anweisungen und Leitlinien zur Sicherheit behandeln einige 
der üblichen Risiken, die mit Freizeitaktivitäten im Wasser verbunden sind, 
es können jedoch nicht in allen Fällen sämtliche Risiken und Gefahren 
abgedeckt werden. Es empfiehlt sich, bei Aktivitäten im Wasser stets mit 
Vorsicht, gesundem Menschenverstand und einem guten Urteilsvermögen 
vorzugehen. Diese Informationen für den zukünftigen Gebrauch 
aufbewahren.
Sicherheit von Nichtschwimmern
� Eine ständige, aktive und aufmerksame Beaufsichtigung schlechter 

Schwimmer und Nichtschwimmer durch eine befähigte erwachsene 
Person ist stets erforderlich (es muss daran erinnert werden, dass für 
Kinder unter 5 Jahren das höchste Risiko des Ertrinkens besteht).

� Bei jeder Nutzung des Mini-Pools eine fähige erwachsene Person zur 
Beaufsichtigung des Schwimmbeckens bestimmen.

� Schlechte Schwimmer oder Nichtschwimmer sollten bei Benutzung des 
Mini-Pools persönliche Schutzausrüstung tragen.

� Sämtliche Spielzeuge und Gegenstände, die die Aufmerksamkeit von 
Kindern erregen könnten, aus dem Wasser und vom Beckenrand 
entfernen, wenn der Mini-Pool nicht in Benutzung ist.

� Sämtliche Spielzeuge und andere Objekte, die einem Kind leichteren 
Zugang in den Mini-Pool ermöglichen könnten (z. B. Stühle, große 
Spielzeuge, usw.) aus der Umgebung des Mini-Pools entfernen, wenn es 
nicht in Gebrauch ist.

 
Sicherheitseinrichtungen
� Um einen unerlaubten Zugang in den Mini-Pool zu verhindern, empfiehlt 

sich die Montage einer Absperrung (sowie gegebenenfalls die Sicherung 
von Fenstern und Türen).

� Persönliche Schutzausrüstung, Absperrungen, 
Schwimmbeckenabdeckungen, Schwimmbecken-Alarmsysteme oder 
ähnliche Sicherheitseinrichtungen sind hilfreich, ersetzen jedoch nicht die 
ständige und fähige Beaufsichtigung durch eine erwachsene Person.

 
Sicherheitsgeräte
� Stets ein funktionierendes Telefon, sowie eine Liste an Notrufnummern in 

Poolnähe bereithalten.
Sichere Benutzung des Schwimmbeckens
� Alle Benutzer, insbesondere Kinder, dazu anhalten, das Schwimmen zu 

erlernen.
� Lebensrettende Sofortmaßnahmen (kardiopulmonale Reanimation — 

CPR, en: Cardiopulmonary Resuscitation) erlernen, und diese Kenntnisse 
regelmäßig auffrischen. Im Notfall kann das einen lebensrettenden 
Unterschied bedeuten.

� Alle Benutzer des Mini-Pools, einschließlich Kinder, darin unterweisen, 
wie im Notfall vorzugehen ist.

� Niemals kopfüber in flaches Wasser springen. Schwere Verletzungen 
oder Tod können die Folge sein.

� Den Pool nicht nach der Einnahme von Alkohol oder Medikamenten, die 
die Fähigkeit zur sicheren Poolbenutzung beeinträchtigen können, 
benutzen.

� Bei Verwendung von Schwimmbeckenabdeckungen, diese vor dem 
Betreten des Pools vollständig entfernen.

� Wasser regelmäßig entsprechend der Herstellerempfehlungen und auf 
der Grundlage hygienischer Voraussetzungen wie Sauberkeit, Klarheit 
und Geruch des Wassers, oder wenn sich Verschmutzungen oder 
Flecken am Minipool befinden, austauschen. Die Verwendung von 
Chemikalien in Minipools ohne Wasserzirkulation kann dazu führen, dass 
Benutzer in Bereichen mit hoher Chemikalienkonzentration in direkten 
Kontakt mit der Chemikalie geraten und dadurch verletzt werden.

� Werden gelegentlich Chemikalien verwendet, um die Häufigkeit des 
Wasserwechsels zu reduzieren, befolgen Sie strengstens die 
Anweisungen des Herstellers der Chemikalien (und verwenden Sie 
niemals mehr als empfohlen). Stellen Sie ein ordnungsgemäßes 
Mischungsverhältnis der Chemikalien sicher, um Personenschäden zu 
verhindern, und bewahren Sie Chemikalien außerhalb der Reichweite von 
Kindern auf.

� Die Verwendung und Installation von elektrischen Geräten in der 
Umgebung von Mini-Pools muss den nationalen Vorschriften 
entsprechen.

� Gegebenenfalls sämtliche Zugangseinrichtungen vom Mini-Pool 
entfernen und außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren, wenn 
der Mini-Pool nicht in Gebrauch ist.

� Die Verwendung von Zusatzeinrichtungen, die nicht vom Hersteller des 
Mini-Pools zugelassen sind (z. B. Leitern, Abdeckungen, Pumpen, usw.) 
kann zu Verletzungsrisiken oder Sachschäden führen.

� Die nachstehend dargestellten Sicherheitszeichen verwenden.
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AUFBAUANLEITUNG Kinder im Wasser und der Wasserumgebung stets beaufsichtigen
Nicht springen
� Bitte sorgfältig lesen und die Sicherheitshinweise und 

Sicherheitsschilder auf der Poolwand beachten.
� Auswahl eines geeigneten Standortes, um das Risiko des Ertrinkens 

von kleinen Kindern zur vermeiden; den Mini-Pool an einem Ort 
aufstellen, an dem eine ständige Beaufsichtigung möglich ist;

DIESE ANWEISUNGEN BITTE AUFMERKSAM DURCHLESEN UND 
ZUM SPÄTEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

AUFBAUANLEITUNG
Für den Aufbau des POOLS benötigt eine Person in der Regel nur zehn 
Minuten.
1. Finden Sie einen stabilen, ebenen Aufstellort und befreien Sie ihn von 

störenden Partikeln.
    ACHTUNG: Stellen Sie den Pool nicht unter Stromkabeln oder 

Bäumen auf.
2. Entnehmen Sie Pool und 

Zubehör vorsichtig der 
Verpackung und breiten Sie 
den Pool am ausgewählten 
Aufstellort aus.

3. Öffnen Sie die 
Sicherheitsventile und blasen 
Sie die Kammern 
nacheinander auf. Stellen Sie 
sicher, dass Sie die Ventile nach dem Aufblasen schließen. Eine 
Luftpumpe ist im Lieferumfang nicht enthalten.

4. Montieren Sie den Sonnenschutz am Pool.
5. Befüllen Sie den Pool bis zur angegebenen Höhe mit Wasser. 

Überschreiten Sie dabei nicht die Füllstandsanzeige an der 
Innenwand des Pools. Bei ZU HOHEM FÜLLSTAND besteht die 
Gefahr, dass der Pool instabil wird.
ACHTUNG: Lassen Sie den Pool beim Befüllen mit Wasser nicht 
unbeaufsichtigt.
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt. Er besteht Lebensgefahr 
durch Ertrinken.

 

BITTE BEACHTEN: Die Abbildungen dienen lediglich 
Illustrationszwecken. Sie können vom tatsächlichen Produkt abweichen. 
Nicht maßstabsgetreu.

Entleeren des Pools
1. Informieren Sie sich über Ihre lokalen Vorschriften zur Entsorgung von 

Poolwasser.
2. Lassen Sie die Luft aus allen Kammern ab und drücken Sie dabei die 

Poolwand nach unten, um das Poolwasser ablaufen zu lassen. Das 
gesamte Wasser sollte innerhalb von 20 Minuten entleert sein.

    BITTE BEACHTEN: Die Entleerung ist nur von Erwachsenen 
durchzuführen!

Poolwartung
Warnung: Bei Nichtbeachtung der unten stehenden 
Wartungsanweisungen besteht Gefahr für Ihre Gesundheit, vor allem für 
die Ihrer Kinder.
� Wechseln Sie das Poolwasser in regelmäßigen Abständen (besonders 

bei warmem Wetter) oder wenn erkennbar verunreinigt; verschmutztes 
Wasser ist schädlich für die Gesundheit der Benutzer.

� Wenden Sie sich für Chemikalien zur Behandlung Ihres Poolwassers 
an Ihren Fachhändler vor Ort. Befolgend Sie unbedingt die 
Anweisungen des Chemikalienherstellers.

� Fachgerechte Wartung kann die Lebensdauer Ihres Pools verlängern.
� Das Fassungsvermögen Ihres Pools entnehmen Sie der Verpackung.
 
Reinigung und Lagerung
1. Säubern Sie nach der Verwendung alle Oberflächen vorsichtig mit 

einem feuchten Tuch.
    Bitte beachten: Verwenden Sie keine Lösungsmittel oder anderen 

Chemikalien, die das Produkt beschädigen können.
2. Lassen Sie den Pool an der Luft trocknen. Sobald er vollständig 

getrocknet ist, legen Sie ihn sorgfältig zusammen und verstauen ihn in 
der Originalverpackung. Ist der Pool nicht vollständig getrocknet, kann 
es zu Schimmelbildung kommen, welche den Pool beschädigt.

3. Lagern Sie ihn an einem kühlen, trockenen Ort, außerhalb der 
Reichweite von Kindern.

4. Überprüfen Sie das Produkt zu Beginn jeder Saison und in 
regelmäßigen Abständen während der Verwendung auf Schäden.

5. Wir empfehlen sehr, den Pool außerhalb der Saison (in den 
Wintermonaten) abzubauen.

 
Reparatur
Bei Beschädigung einer Kammer verwenden Sie den mitgelieferten 
Reparaturflicken.
1. Reinigen Sie den zu reparierenden Bereich.
2. Ziehen die Folie vorsichtig vom Flicken ab.
3. Drücken Sie den Flicken auf den zu reparierenden Bereich.
4. Warten Sie 30 Minuten bis zum Aufblasen.

Angegebene Wasserhöhe

Artikel Größe Teile

1 Pool,
1 Sonnendach,
Reparaturflicken

54370 2.13m x 1.55m x 1.32m (7' x 61" x 52")


